
8 Meri m TITULESCU KÖVETI KINEVE- 
ZzEÉSE. Bukarestből jelentik: 

Muu angol kormány jóváhagyását Titules- 

mndk culondoni követté való kinevezéséhez. 

ul A jóváhagyás megérkezése után hala- 
déktalanul megjelenik a hivatalos lap- 

ban a kinevezési dekretum Bratianu 

islolá Vintila miniszterelnök aláirásával. 

ötteneen 

sági jol a 

smeré ÖSZRE ATALAKITJAÁK A KOR. 

"u ana MANYT. Bukarestből jelentik: Bra 

m tianu Vintila miniszterelnök mihaesti 

birtokára való elutazásakor oly kijelen- 

téseket tett, hogy a kormány átalaki 

tása a Németországgal felvett tárgya 

miuuu lások eredményétől függ. Amennyiber 
mutui azok kedvezően fejeződnek be, szep 

ad tember végére széleskörü kormányát 

mal alakitást tervez a miniszterelnök. 

E jelenleg 

apot Ba 

etzelet v 

KERESIK AMUNDSENT. 
bból jelentik: Marionit a 

kórházba szállitották, ahol speciáli 
kezelésben részesiteni. A 
Amundsen ekszpedicióját kereső ola 

mud M repülők ima a Citta di Milano fed. 
mi 2 zetére érkeztek. A hajó ma 

til utját a Spitzbergák felé. 

Narvik 

stockholm 

fogiák 

folytat, 

/ 

KENYSZERLESZAÁLLÁS 
NÉLKÜL. Lisszabonból jelentil 

Franco-spanyol őrnagy-pilóta, 

tegnap világ körüli repülésre szta 

tolt, Algaroe portugál tartománybar 
a motorhiba miatt leszállásra kénysze- 

ir rült A kényszerleszállásnál gépe any 
ml nyira megrongálódot, hogy utját ne 

folytathatja. A pilóta és kisérői sérte! 

mi lenek maradtak. 

BA 

* 

HOGYAN FEST A BEKE A VAL 
SAGBAN. Rómából jelenik: Amig : 

" egyes országok a béke biztosításár 
a leszerelésről tárgyalnak add 

bizottsága bejelentette a Népszöve 

ségnek, hogy Németország a munkásel 

között jelentékeny pénzösszegeket osz 

metország igy akarja előkésziteni 

hangulatot a Saarwidéken tartandó 

mépazavazásra. 

é fetsésze egre a srs re 
egy ?ék Eayee szám éra, a lek Eekarcsében 3 Isi 
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n nka ügyminiszteriumban mára várják az 
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NAa LAP 
FezELÓS SzkxESZTŐ. 

vOcCHAETTICH ERDRz E 

Eiőtisetési árak: 
kavonkini é0 li, megyedévre 168 lel, félévve S00 let, agéza ére 

éte le. - Kalfaldöm kavonkis: 98 lek negyedérre 8 i 

félévre 450 lel, egész évna 906 lei, pestai kérbesíléssel erzői 
ÁHami sztviselők és ayugdljasok 2004 kedveményi élezezs, 

Texzcsvárol és vidékez házhos keszs 

tént tegnap Békéscsabán. Miklya 

Endre a Phönix-biztositótársaság bé- 

késcsabai ügynökségének volt a cég- 

vezetője, János nevü öccse ugyanott 

tisztviselőként állott alkalmazásban. 

Miklya Endre tegnap este lakásukon 

agyonlőtte János öccsét, aki a helyszi- 

Sztancsófalva, aug. 2. 

A sztancsófalvi Obste vigelt dol- 

airól már nem egy jeremiádot zen- 

ett a Déli Hirlap. A sztancsófalvi 

coknak hiszik magukat a vármegye 

sSzpontjától való messzeségükben, 

ogy a vármegyei agrártanácsos ren- 

eeleteivel és utasitásaival sem sokat 

"örődnek. Kisistenek, akiknek nem 

varancsol senki. A sztancsófalvai 

bste elnöke Brankov György 

-azda, akinek huszonöt hold saját 

"öldje van, azonban az Obsteban is 

részes. Alelnök Volter Márton volt 
telepes, akinek telepét mint igényio- 

vosultak a vejei kapták, maga pedig 

z Obstetól bérel földet. Egy másik 
vezetőségi tag Jankai Mihály tele- 

ves, akinek telepe megmaradt és az 

Obetetól is van földje. 

Ez a triumvirátus telihatalmulag 

intézkedik földügyekben 

csófalván, 

Sztan- 

intézkedéseikre pedig 

ráüti Rékáson a pecsetét Ciuflec 

járási agronón. 

iuflee agronómnak különben Sztan- 

csófalván az Obstetól bérlete van és 
valószinü, hogy hasonlóképpen más 

községbeli Obstektól is bérel. 

togat. Valószinünek tartják, hogy Né 

és mások 

után az Obste most elvette a községi 

jegyző buzatermését is. 

Özvegy Pöcz Jánosné 

A községi 

apja és a sztancsófalvai jegyzőség 

nem valami zsiíros falat. Mikor a 
sztancsófalvai magyar telepek 1904- 

! ben és 1906 ban létesültek, 

a Phönix-biztositó egyik 

nén meghalt. A testvérgyilkos kihall 

gatása során előadta, hogy nem volt 

szándékában öccsét meggyilko 

véres tettét önvédelemből követte el. 

Elmondta, hogy öccse mindenképpen 

hivatalnok- 

A há- 

zasságot ugy ő, mint anyja megaka- 

dályozni igyekeztek és ezért napiren- 

den voltak közöttük a nézeteltérések. 

nőjét akarta elvenni feleségül. 

akkor a 

községi jegyző tizenhat holdas szesz- 

sziót kapott. Ezt a földet 
kori jegyző háboritatlanul birtokolta 

bste vezetői egyre-másra maguknak 

ratják le a mások által bevetett bu- 

át és olyan hatalmasoknak és bizto- 
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a minden- 

és ez a helyzet maradt meg a román 

imperium idején is. Zabu Romulusz 

jegyző, aki öt év előtt került Sztan- 

csófalvára, eddig a földet felesbe adta 

ki, mint az elődei is tették. 

Ebben az esztendőben azonban az 
Obste, amely Zabu Romuluszt nem 

vette fel jelentkezése ellenére 

sem tagjai közé, közölte vele, hogy 

a tizenhat hold földet, amely ed- 

dig a jegyzői szesszió volt, bérbe- 

adja. 

Zabu jegyző erre bejött Temesvárra, 

a dolgot elpanaszolta a vármegyei 

agrártanácsosnak, aki irásbeli rende- 

letet adott ki, amelyben megbhagyja. 

hogy a jegyző földjogát respektálni 

kell és a föld használatában nem sza- 

bad háboritani. Ennek a rendeletnek 

a birtokában Zabu Romulusz jegyző 

feleseivel nyugodtan miveltette meg a 

földet. 

Jött azonban az aratás és a jegyző 
legnagyobb csodálkozására a buzát az 

Obste kaszáltatta és vitette el. Hiába 

hivatkozott az agrártanácsos rendele- 

tére, ennek a hivatkozásnak semmi 

hatása nem volt. Azonban nemcsak a 

községi jegyző járta meg igy az Ob- 

steval, hanem ugyanigy járt a kato- 

likus plébános, Faragó Mihály is 

akinek papi földjéről ugyancsak az 

jegyző Zabu Romulusz öt gyermek : Obsete aratta le a termést. " 
Rajtuk kivül még egy csomó ro- 
mán, szerb, német és magyar föld- 
mives is károsultja a' Obstenak, 
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maga Brankov György 

ijelent meg. Ezzel nagy feltünést kel- 

tett, mert halálosan megsértette vele 

Agyonlóe öccsétl 
meri családi viszályból kifolyólag megölés- 

sel fenyegette meg anyjukat 

Békéscsaba, augusztus 2 

Megdöbbentő testvérgyilkosság tör- 

Miklya János, amikor látta, hog 

családja ellenszegül szándékának, ré- 

szegeskedni kezdett, sőt azzal fenye- 

getőzött, hogy felgyujtja a házat. Teg- 

nap este is részegen állitott be a lakás- 

ba és lelövéssel fenyegette meg any- 

ját. Erre Miklya Endre önvédelemből 

előrántotta revolverét és azt öccsére 

sütötte. A gyilkos fivért átkisérték a 

gyulai ügyészség fogházába. 

Hatalmas friunnnviráfus 
imitézi Sztancsófalván a földügyeket és még 
a jegyző termését is elvitték az agráriamá- 

csos intézkedése ellenére 

amely ezerötszáz holdon gazdálko- 

dik. 

A dolognak az a látszatja van, 
hogy minden agrártanácsosi rendelet 

feleslges és meddő, mert nincsen fo- 

ganatja. Hiába adja ki az agrártaná- 

csos a méltányos és igazságos rendel- 

kezéseket, amikor azokat nem veszik 
figyelembe és éppen az ellenkezőjét 

csinálják az Obste urai. A helyes az 

volna, ha a vármegyei agrártanácsos 

bizottság kiséretében személyesen 

utazna el Sztancsófalvára. A vizsgá- 

lóbizottság érkezése azonban ne le- 

gyen váratlan, hanem 

tudjon erről az egész község, hir- 

dessék azt ki dobszóval, hogy ott 

lehessen az egész falu, mindenki, 

akinek panasza van. 

Mert ha a bizottság váratlanul érke- 

zik Sztancsófalvára, akkor az előre 

nem értesült panaszosok esetleg nem 

lesznek kéznél, kint lesznek valahol a 

röldeken és távollétükben majd csak 

ismerteti a 

bizottsággal az ügy állását. És hogy 

nem a panaszosok érdekeit fogja kép- 

viselni, az csak természetes. 
Kubán Endre. 

GyÁSZOL AZ ANGOL ETIKETT. 
Londonból jelentik: A walesi herceg 
tegnap egy kiállitást nézett végig és 
azon kiskabátban, de mellény nélkül 

az angol etikettet. Eddig ugyanis a leg- 

nagyobb kánikulában sem volt arra 

példa, hogy egy angol gentleman vala- 

hol mellény nélkül jelent volna meg 



Szerelmes álbetlörő 
aki tolvajaak adia ki miagát, nogy meg- 

menise szerelmesél a ieiiernérestől 

Temesvár, aug. 3. 

A maga nemében egészen szokat- 

lan és szinte detektivregénybe illő, 

furcsa szerelmi hstóriáról mesélnek 

a társaságokban, melynek ujszerü 

poénje bizonyára iskolát fog terem- 

teni a szerelmesek között. A kisfize- 

tésü, de fölöttébb csinos magántiszt- 

viselő, beleszeretett a gazdag férj 

szépséges feleségébe. Plátó igen bölcs 

ember volt, amikor megalkotta a plá- 

tói szerelmet. azonban a fiatalember 

é. az asszonyka nem elégedtek meg 

ennyivel. Hogy mennyivel, arról most 

lesz szó, 

Tegnapelőtt a szerelmes ifju gon- 

dosan felöltözve megjelent az asszony 

lakásán. Az óra pontosan ötöt muta- 

tott és ötórai tea ideje lévén, kettes- 

ben elfogyasztottak fehér kávét és 

nómi pikáns, de tüzes likőröket. A 

hangulat igen bensőségessé vált (Plátó 
megfordult sirjában). 

Csókok csattaniak, titkos és seij- 

telmes becéző szavak gügyögtek 

az ajkakon, ha éppen nem csókol- 

tak. 

Ám az élet kiszámithatatlan. A cso- 

dálatos véletlen jelentkezett, 

hogy férj uramnak látogatója jött vi- 

dékről és miután már az üzletben ki- 

ugy 

beszélték magukat, a férji a vendéget 

a lakására invitálta, hogy az asszony- 

ka a vendéglátás gyönyöreiből is ki- 

vegye részét. A fiatalok galambokat 

megszégyenitően turbékoltak, amikor 

berregni kezdett a csengő. És most 
drámai gyorsasággal követték egy- 

mást az események. A szerelmesek 

nem éppen alaptalanul, de megijed- 

tek. Az asszony halkan sikoltott is: 

»az uram, megjött az urami« A csen- 

gő ismét élesen berregett. Most már 

celekedni kellett. És ebben a pillanat- 

ban a fiatalember agyán végigfutott 

a mentőgondolat, amit nyomban kö- 

zölt az asszonnyal is. 

- Asszonyom, én itt ugy fogok 

szerepelni, mint egy betörő. Tegyen 

ugy, mintha magára sujtottam volna 

és elájult. Én meg ablakhoz fogok 

rohanni, mintha menekülni akarnék. 

Minthogy a harmadszori csenge- 

tésre sem jött válasz, a férj botjával 

beütötte az ablakot és kezét a nyilá- 
son betéve, belülről kinyitotta az aj- 
tót. Nem is kell nagy fantázia annak 

elképzeléséhez, hogy a férji és a ba- 
rátja remdkivül meg voltak döbbenve. 

Az asszony ájultan fekszik a fehér 
habos párnák között, mig egy férfi 
kezében ékszerekkel az ablakon 
át próbál menekülni. 

A féri vendége nyomban a tolvajra 
vetette magát. a férj pedig élesztgetni 
kezdte az asszonykát, ami végre sike- 
rült is. Amikor az asszonyka "aüáju 
lásából felébredt. rémülten orditotta: 
Tolvaj, betöről! 

tak! 

A fiatalembar. kivitték az előszo- 
bába. A férj s v-adega előbb alapo- 
san kitornázták izmaikat testénak 
minden rézén, miközben: betörni!? 
Kirabolni egy védtelen asszonyt'ie fel- 
kiáltásokkal világrekordot értek el az 
ilyen zsánerü izomgyakorlatban. amit 
hitelesibett az a körülmény, hogy az 
álbetörő több izben elvesztette eszmé- 
letét. A férj és vendége tanácskozni 
kezdtek. vajjon átadják-e a rendőr- 
ségnek, vagy sem. Az előszobából 
visszamentek a hálószobába és a ta- 
nácskozásba belevonták az asszonmyt 

Megloptak. kirabol- 

is. Hogy miről beszélgettek a hálóban, 

í azt nem lehet tudni, de annyi tény, 

hogy a férj kijött és a következőkst 

jelentette ki: : 

- Takarodion, maga tolvaj! 

Holnap bejelentem az esetet a 

rendőrségnek! i 
A fiatalember igazaán nem behetett 

mást, mint a kiállott fájdalmak miatt 

szemlesütve és a történtek felett el- 

gondolkozva elhagyta szerelmi sikeré- 

nek oly kétes értékü szinterét. A férj 

és az asszony estére azután megnyu- 

i godtak. A vendég az esti vonattal el- 

utazott. 

A rendőrségen pedig kijelentették, 

hogy ilyen irányu feljelentés nem ér- 

kezett be. 

a as e 

íaea 

n Temesvár, augusztus 3. 

A bérkocsitulajdonosok, akik az 

autótakszik életbeléptetése óta állan 

dóan panaszkodnak, tegnap ismét kül- 

döttségileg jártak a városházán 

Georgevici Lucián dr. főpolgár- 

mesternél. Petc u György ipartestü- 

leti titkár, aki kérésüket előadta, an- 

nak a kivánságnak adott kifejezést, 

hogy a város az autótakszik számát 

szaporitsa ötvennelés ezeket az uj en 

gedélyeket adja bérkocsisoknak, Geor- 

törvényszéket, 

Temesvár, aug. 3. 
Julius huszonharmadikán délután a 

Szilágyiutca és 

sarkán tragikus autóel- 

Józsefvárosban a 

Preyer-utca 

gázolás történt. Luchiciu Gyula dr. 

ügyvéd 

az ügyvéd és édesanyja ültek, elütötte 

Olanescu Zsófia kétésféléves kis- l 

lányt. Az autót Dihel János soffőr 

temesvári autója, amelyen 

vezette, akit Seciureanu vezető- 

az eset után letartóztatott óés 

okozott emberöláés 

cimén meginditotta ellene a gyorsitott 

eljárást. Ebben az ügyben tegnap itél- 

kezett a temesvári törvényszék Her- 

ügyész 

gondatlanságból 

A lipcsei őszi 
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1928. augusztus 26. 
a legkedvezőbb bevásárlási alkalom ! 

Felvilágositással szolgál : 

Leipziger Messeamt, Leipzig 
és Angerbauer jJenő, a lipcsei mintav sár t. képviselője, 
Temesvár, I. Str. Gen. Praporgescu 2. 

es 

sziengedélye 
revizió alá kerüinek és miegyvemás vaan 

Kilátásban panaszolkk esetébéen 
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gevici főpolgármester kifejtette, hogy 

a városnak szándókában 

vonatkozó szabályrendelet 

van az elle 

megvál- 

toztatása, ehhez azonban miniszteri en- 

gedély szükséges, ami félévnél előbb 

aligha kapható meg. Ellenben revide- 

álni fogják a kiadott taksziengedélye- 

ket és azoktól, akik ellen valami pa- 

nasz merült fel, az engedélyt megvon- 

ják. Az ilyen engedélyeket azután bér- 
kocsisoknak fogják kiadni, 

olyanoknak, akik a soffőrvizsgát már 

letették. 

de csak 

Halálos auitóecigyaáazolás 
ügye foglalkozialia legmneap a temesvári 

amely a sofféri elitélte 

mann-Neagu tanácsa. 

Dihel soffőr vallomása során elő 

adta, hogy nem érzi magát bünös- 

nek, mert a lánykát nem ő ütötte 
el, hanem egy másik arra haladó 
jármü, amelytől autójához sodró- 
dott a lány. 

Kihallgatta a törvényszék a leányka 

apját, Olanescu Györgyöt. 

Elnök: Követeli Dihel 

tését? 

Olanescu: Nem. A kislányom életét 

megbünte- 

ugysem adhatja már vissza. 

A tulajdonostól 

azonban kérhet kártéritést. 

Necolanu ügyész: 

2e - 

epee 

árumintavásár 
- szeptember 1. 

Telefon: 70. 988 
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Murar szándékolt brutalitása ellen és 
Í sogélyért kiáltozott. Erre a bestiális 
ember zsebkendővel befogta a leány 
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száját. 

a nyomozást. 

1928. augusztus 

Olanescu erre százezer lei kártéri 

tést kért. Három tanut hallgattak k 

még, akik egyértelmüleg azt vallották 

baleset pillanatában Dihel 
hátrafordult 

val. Urbanetz Ede dr. törvényszé. 

hogy a 

és beszélgetett gazdájá- 

405 
1 ki orvos, előadta, hogy a kislány n 

külső sérülés nyoma nem volt, t 

boncolás koponyacsonttörést állapitot! 

meg és ebből arra lehet következtetni 
1 

hogy az összeütközés igen erős volt 

Nicolau ügyész a vádlott bünössé 

gét beigazoltnak látja és büntetést 

kért, Luchiciu dr. védő a felmentés 

mellett érvelt. 

A . e biróság Diholt gondatlanság- 

ból okozott emberölés miatt tizen- 

itélte, a kártéri- 

illetőleg 

öt napi fogházra 

tési igényt pedig a szü- 

lőket polgári perre utasitotta. 

Dihel megnyugodott az itéletben, ugy 

szintén az ügyész is. Luchiciu dr. ügy 

véd azzal az indokolással felebbezett 

taktikai okból teszi és ez 

alatt odalép az elnök asztalához 

Elnök: Ügyvéd ur kérem, ez nen 

hogy azt 

cirkusz és nem kabaré, hanem ez tör- 

vényszék. Tudomásul vesszük mindetl 

taktikai ok nélkül is a felebbezését 
A biróság ezután helytadott a véd 

helyezési kérelmének és 

hogy , 

a még hátralevő hat napot későbbi 
időpontban tölti ki. 

szabadlábra 

Dihelt szabadon engadte azzal 

Erőszalk 
a mezőn dolgozgató 

leány ellem 
Temesvár, aug. 3. 

A temesvári ügyészséghez 

gai csendőrségtől 

I I 

Ml 

a vin ment 

jelentés érkezett, 
amely szerint Murar Jiva vingai u 
földmüves erköle telen merényletet yy 
kisérelt meg egy fiatal vingai leány 

ellen. A feljelentés adatai szerint 
Murar a kukoricásban volt elfoglal 

va és a szomszédos földön dolgozga- 

tott a leány. Murar hirtelen átrohant 
a lányhoz és a megrémült teremtést 

a földre teperte. A leány védekezett 
M lel 

Iul Mnt 
mr 

A férfi és a nő között vad 
küzdelem fejlődött ki és végül is si- 
került a leánynak magát a férfi kar- 
mai közül kiszabaditani. A segélyki 
áltásokra akkorára a szomszédos föl- . 
dekről odaérkezett már két-három 
gazda, akik szemtanui voltak a jele- 

netnek és látták Murar erőszakos 
dását. A vingai csendőrség a leány 

meg nditotta 

Murar kihallgatása so0 
rán azt állitotta, hogy nem követett 
el semmit, 

szüleinek feljelenté ére 

a lányhoz régi vonzalom 

füzi és azt is hangoztatta, hogy a 
leány, aki már tizenkilenc éves, saját 

jószántából beszélgetett vele. Az 

ügyészség utasítást adott a vingai 

csendőrségnek, hogy hallgasssa ki 2 

tanukat is a mgállapitá 

sára. 

Temesváriak találkozóhely 

BUDAPEST legelsőrendü, 1 
modern családi szállója az 
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száttopa 
1v, Podmaniczky-u. 8. sz. ] 

: Mérsékelt árak, modern 
berendezés, központi fütés, 

1 melegvizszolgáltatás, tift. 
s 

A Nyugati pályaudvar mellett. 
Elsőrendű konyba 



Temesvár, aug. 3. 

Nem akarunk itt vádat emelni a 

áros elen, hogy nem igyekszik
 mi- 

él több kislakást épiteni, azonban r
á 

karunk mutatni arra, hogy minden 

üülönösebb ok nélkül olyan tendencia 

rvényesül a városnál, amelynek cél- 

a, hogy a még meglevő kislakások 

zámát is csökkentse. Ennek aztán az 

következménye, hogy a lakásinség 

nhég az eddiginél is nagyobb lesz. 

a finden kommentár nélkül jegyezzük 

salád siralmáról szólnak. 

A városi intézkedés ezt a két csa- 

ládot azzal fenyegeti, hogy előbb- 

utóbb hajléktalanná lesz. 

Habicsek Elek hatvanöt esz- 

; eendős gazdaság napszámos. Van fe- 

de az alábbi két esetet, amelyek ket 

esége és két gyermeke. A Vágóhid- 

lal szemben van egy kis házikója. 

os Mátyás, aki ott valamikor csősz 

volt, gunyhót épitett ott magának, a 

" nelyet azonban 1920-ban eladott Ha- 

bDicsek Eleknek. Habicsek azóta is ott 

lakik. Dobroszláv Péter időközben re- 

patriált, a város a területet nem adta 

ujra bérbe, hanem parcelláztatta. Az 

uri, 1. egész mező azóta parlagon hever, 

211 mert a parcellatulajdonosoknak még 

jó sokáig nem lesz pénzük, hogy épit- 
m kezzenek. Valamivel messzibb már áll 

rényiel ugyan egy kétemeletes ház, amelyet 

a város épittetett. Ez az ut, amely itt 

i buzódik, a Bulevardul Eroilor de la 

au Tisa, amelyet azelőtt Hungária-kör- 

utnak neveztek. 

Habicsek Elek most aztán egy- 

i szerre felszólitást kakott a város- 

a tól, hogy a házikóját haladéktal 

lanul bontsa le. 
Arra a kérdésre, olyan 

sürgős ez a lebontás, azt válaszolták 

neki, hogy ez a ház nem illik erre a 
körutra, amely valamikor pompás ut- 

ja lesz Temesvárnak. Valamikor igen, 

hogy miért 

százalékában beépitetlen. A parlagon 

álló földek között álló kicsi ház mi- 

hez nem illik? Hiszen nem villa a Ha- 

bicsek Elek otthona, az igaz. szerény 

kis házikó. Akármilyen is különben, 

mégis csak haijlékot ad 

nak. 

; Még kirivóbb a Balogh Ferenc 

hatvanöt éves napszámos esete, aki a 
Muzslay-nutca 29. szám alatt lakik a 

egy család- 

együtt. A két család igen népes. mert 

összesen tizenöten vannak. 

kor ez a föld is földmivelési célokra 

szolgált. A boldogult Mészáros 

tól. Mészáros a földet felesben mivel- 
* tette és egyik felese volt Balogh Fe- 

renc is, aki 1919-ben épitfette magá- 

nak azt a kis házikót, amelyben ma 

lakik. Mészáros János halála után a 

kertész vette bérbe. 

Ez nagyon örut, hogy Baloghék 

ott laknak, mert legalább nem ma- 

rad őrizetlenül a föld. Ki is je- 

lentette, hogy tőle ott maradhat- 

nak, ameddig akarnak. 

és népes családja különben 

megtette azt is, hogy a házuk előtti 

holt Begát évek során át kemény 

inunkával betömte. Valamikor ennek 

osziáv Péter bérelte a várostól és azt: 

ulbérletbe adta kertészeti célokra. Si- 

de ma nem az. Ma még kilencvenöt 

János igazgatótanitó bérelte a város- 

földet Markovics Demeter bolgár 

árosi intézedés révérn ét szegény ternes- 

ári család, amelynek házikóját le akarják 

* veiével, Simon Péter napszámossal 

tanulmányait már Temesvárott 
Valami- 

-
 

.. 

partja egészen a ház faláig ért, la 

ellenben a ház előtt már kényelmesen 

járhatnak a kocsik is. 

Baloghékat is felszólitották, hogy 

házukat bontsák le. Erre nem azért 

van szükség, mert ez a haz nem illik 

a környezetbe. Itt más az ok. A közel- 

ben van Eisler Sáncdor fakereskedő 

telepe, amelynek területét most meg 

A városnál el- 

járt és ott megigárték neki hogy azt 

a területet, amelyen Baloghék háza 

áll, neki adják bérbe. Azóta 

szinte naponta jelenik meg ott és ér- 

deklődik, hogy mikor kezdik meg a 

ház lebontását. 

akarja nagyobbitani. 

Eisler 

sSőt már jártak ott városi urak is 

és közölték Balogh feleségével, aki 

volt 

amennyiben a házat nem 

akkoriban egyedül otthon, 

hogy 

bontják le hamarcosan, ugy azt a 

város fogja lebontatni. 

Mindkét család a legnagyobb két- 

ségbeesésben van. A mai lakásviszo- 

nyok mellett nem tudnak lakást kap- 

ni. Véleményünk szerint a lebontás 

nem olyan nagyon sürgős. A Hun- 

géria-körut még sokára kerül abba az 

állapotba, hogy Habicsek kunyhója 

nem illik oda. Ami pedig Balogh Fe- 

renc házát illeti, fakereskedő 

másutt is bérelhet magának raktár- 

területet és nem éppen ott, ahol most 

izenöt ember lakik, aki ezáltal mind 

Eisler 

i az utcára kerülne. 

namoza 

A Nationala nyilatkozata 

nnek a környékét valamikor Dob- aaz ügyészségen ellene megteit Diüinvádi 

feljelentésre vonatkozólag 

Temesvár, augusztus 3. 

Hiradással voltunk, hogy a Natio- 

nala temesvári ügynökség ellen 

Rurki Miklós nyugalmazott kapi- 

tány bünvádi feljelentést tett negy- 

venezer leiének visszatartása miatt. 

Ebben az ügyben a Nationala vezető- 

sége részéről Izsák a köveltkező irá- 

sos kijelentést tette Déli Hirlap 

előtt: 

- Tény az, hogy Burki Miklós volt 

kapitány, mint társamnak régi isme- 

rőse bejött irodánkba és kijelentette, 

hogy van egy kis készpénze és hogy 

keresethez jusson, valamely üzletbe 

a 

óhajt betársulni. Mi őt bevettük a 

Zacchini-féle üzletbe, később a Mister 

Horwingéhoz is, de az előadás utáni 

napon a pénzét, amelyet befektetett, 

egy baniig visszafizettük, amit vissza- 

kapott váltóval igazolunk. Mivel 

előadások balul sikerültek és mi na- 

gyobb összeget ráfizettünk, de Burki 

Miklós haszonrészesedést követelt és 

az irodában lármázott, kénytelen volt 

társam őt az irodából kitiltani. Mire 

ő ezen alaptalan feljelentést tette, Mi 

a kellő lépéseket megtettük és ezen 

közlésünkért a teljes felelősséget vál- 

laljuk. 

az 

Tyrman József dr. gyásza nácsnokok és Suciu Adrián városi fő- 

Armnerikában váratlamnul mneghaali yrnnaear 

nyugalmazott főtörzserves fiea 

Temesvár, augusztus 3. 

Magasan lendülő karrier hirtelen 

megroppanását hozta hirül tegnap 

reggel egy kábeltávirat. Tyrman 

József dr. temesvári nyugalmazott fő- 

törzsorvos-ezredes Berlinen át Chica- 

góból értesitést kapott, hogy fia, Tyr- 

man Ernő rádiómérnök, harminchá- 

rom éves korában meghalt. Tyrman 

Ernő halálával kivételes teheflségü 

és tudásu ember távozott az élők s0- 

rából. Eszéken született, ahol apja ak- 

kor törzsorvos volt, akinek Temesvár- 

középiskolai 

vé- 

gezte és társai közül állandóan kitünt. 

ra való áthelyezésével 

Egyetemi tanulmányait a berlini mü-
 

egyetemen folytatta, ahol tanárai fi- 

gyelmét hamarosan szintén magára 

vonta. Huszonkét éves korában már 

kész mérnök volt és a diploma elnye- 

Chicágóban, ahol az egyik rádiógyár 

rése után továbbra is a müegyetemen 

maradt, mint tanársegéd. Ekkor tört 

Tyrman Ernő 

bevonult. A háborut mint főhadnagy 

ki a világháboru és 

küzdötte végig és számos kitüntetést 

kapott. A háboru befejezése után visz- 

szatért Németországba és Brémában 

mint hajóépitészti szakértő egy hatal- 

mas hajógyárnak lett az igazgatója. 

Ezt a tisztségét betöltötte mindaddig, 

amig a dekonjunktura miatt elhatá- 

után váratlanul megérkezett a gyászos 

rozta, hogy Amerikába megy. Tervét 

hamarosan tett követte és kivándorolt. 

Tyrman Ernő sok nehézséget küzdött 

le, amig saját erejéből poziciót terem- 

tett magának az Ujvilágban. A rádió- 

szakra forditotta munkásságát és rö- 

vid időn belül a legismertebb rádió- 

, tegnap bontották fel. 

nem egyszer közölték az amerikai ha- 
mérnök egyike lett, akinek fényképét 

talmas lapok. Nagy küzdelem után 

előkelő helyzetet teremtett 

vezérigazgatója és főrészvényese lett. 

Chicágóból beutazta Kanadát, 

Franciscót és az Unió összes államait. 

San- 

Ez év április havában két hetes láto- 

gatásra Temesvárra jött és senki nem 

gondolt arra, hogy a könyörtelen ha- 

lál rövidesen örökre elszakitja ővéi- 

től és azokat már nem látja. Temes- 

várról visszatért Chicagóba és onnan 

legutóbb értesitette atyját, hogy gyo- 

muorfekéllyel az egyik chicágói szana- 

tóriumban fekszik, de állapota nem ad 

aggodalomra okot. Tegnap reggel az- 

távirat, amelyet a 

egyik berlni jóbarátjához intéztek ós 

amelyben csak annyi áll, hogy meg- 

hirt Temesvárra. Halálát gyaszbabo- 

rult ősz édesatyján, Tyrman József 

meérnök. 

magánal 

szanatóriumból és azon két lövést is 

egyik a jooób vallon át furódott a test- 

be, a másik az altestet érte. Ezen az 

halt. A berlini barát továbbitotta a alapon teljesen nj irányban 

3. oldal 

nörsekék focson 
FRiss. ÚsE SZÁIZ 

dron kivül huga, férjezett dr. XKun 

Ferenené és sógora Kun Féerenc dr. 

ügyvéd gyászolják. A temaetés részle- 

teiről a ecsalád nem tud semmit és 

csak most lépnek összeköttetésbe az 

amerikai konzulátussal, Logy megfu1d- 

részleteit. 

Tyrman dr. és családja iránt Temes- 

ják a tragikus haláleset 

várott őszinte részvét nyilvánul meg. 

Tavaszrao 
elkészül a tenmnesvári 

Pasieur-intézet 

Temesvár, augusztus 3 

Régi hiánya a Bánságnak, hogy eb- 

ben az országrészben nincsen P a s- 

t e u r-intézet. Ennek következtében 

a veszett kutyák által megmart egyé- 

Ko- 

lozsvárra küldeni, ahol a legközelebbi 

neket a hatóságok kénytelenek 

Pasteur-intézet van. Ez rengeteg költ- 

séggel jár, azonkivül nem egyszer 

előfordult, hogy míre a megmart en 

ber odaérkezett, a gyógykezelése már 

késő volt. Temesvárott már tavaly 

elhatározták, egy Pasteur-intézetnek 

a felépitését. Erre a célra bizottság 

alakult, amelynek tagjai Prostean 

Oktáv dr., városi főorvos, Telegutiu 

dr. közegészségügyi felügyelő, 

Bogdan Antal dr. volt prefektus, 

Heim Ernő dr., Disela Pál városi ta- 

János 

A bizottság 

Pasteur-intézet tervét és megszerezte 

kidolgozta a 

az épitéshez elvben Temesvár városa, 

Krassó, Szörény, Me- 

hedinti és Arad megyék anyagi hozzá- 

Temestorontál, 

járulását, amelynek területére a Pas- 

teur-intézet müködése ki fog terjedni. 

Atavaszkor ki is irták már az épités- 

re a pályázatot. A pályázati határidő 

letelt és a zárt ajánlási tárgyalásokat 

A pályázatban 

négy temesvári és egy aradi cég vett 

részt. A munkálatokat, 

csóbb ajánlattevő, 

mint legol- 

a Muntean, 

Tunnerés Dengl temesvári 

vállalkozók kapták meg 1755653 lei- 
ért. Az épitkezést haladéktalanul meg 

kezdik és az épületet még őszig befe- 

jezik. A télen át elkészitik a belső be- 

erendezéseket és a temesvári Pasteur- 

intézet már a jövő év tavaszán meg- 

kezdheti áldásos müködését. 

A lakatlan sziget rejtélyes halott 
ja. Csernoviczból jelentik: Tegnap 

I megirtuk, hogy Csernovicz közelében 

a Pruth folyó egyik kis szigetén az 

uri osztályhoz tartozó nő holttestét ta 

lálták. A hullát tegnap felboncolták 

találtak. Az 

indult 

meg a vizsgálat. A nő személyazonos- 

ságát még nem sikerült megállapitani. 
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Tilos az alkohol 
néhány éve már Finnországban is. A 
derék finnek ugyan nem veszik tulsá- 
gosan tragikusan a szárazsági tör- 

vényt, ha szabadon nem is kapható al- 
kohol, receptre minden patikus szive- 

sen szolgál jóféle pálinkával. Hiva- 

talosan azonban megtartják az alko- 

holtilalmat. Igy történt, hogy amikor 

a dán király meglátogatta Finnorszá- 

got,. a diszebédre és ünnepélyes foga- 

dásokon csak ásványvizet és limoná- 

dét kapott. A dán király pedig, ha 

nem is alkoholista, de mégis hozzá- 

szokott ahoz, hogy időnként egy kis 

sziverősitőt igyék. És mikor a máso- 

dik nap is eltelt anélkül, hogy a derék 

finnek egy csepp alkoholtartalmu ital- 

lal is megkinálták volna, a király 

megbizta az adjutánsát, hogy kerül- 

jön bármibe, de szerezzen neki egy 

üveg konvakot. Az adjutáns azonnal 

továbbitotta a finn vendéglátókhoz a 

királyi őhajt. A zavar nagy volt. Hi- 

vatalosan a finn kormány nem szeg- 

heti meg az alkoholtilalmat. Gyorsan 

keritettek egy orvost, aki a király 

számára receptet irt egy üveg ko- 

nyakról. A király aláirta a recepftet, 

mert ez kötelező. Egy félórával ké- 

sőbb már hozták is a patikából a fi- 
nom francia borpárlatot. Rajta az 

előirásos felirásal: »Cognac. orvosság 

a gyomorbajos dán király őfelsége 

számára. Háromszor naponta egy 

evőkanállal veendő" Vannak, akik azt 

állitják, hogy a király nem tartotta 

be a szigoru előirást... 

- Mária királyné Bledbe érkezet. 

Belgrádból jelentik: Mária király- 

né és Ileana hercegnő Bledbe ér- 

keztek, ahol ezidő szerint a jugoszláv 

királyi pár is nyaral. Mária királyé 

két hétig marad a jugoszláv fürdő- 

helyen. 

- Ui vasuti orvosok. A vasuti ve- 

zérigazgatóság az elhunyt Schön- 

berger Miksa dr. helyébe Deme- 

nescu dr. temesvári fogorvost ne- 

vezte ki. A vasuti orvosi laboratorium 

vezetőjévé Pocrean Emil üdrt ne- 

vezték ki. 

- A Magyar Párt józsefvárosi ta- 

gozata a Szabadfaluiuton levő Sep- 

rényi-féle vendéglőben augusztus 12-én 

müsoros estét tart. melyet tánc követ. 

A müsoros est jövedelmét jótékony- 

célra forditják. A Magyar Párt ui- 

kisodai altagozatának mükedvelői va- 

sárnap, augusztus 5-én az ujkisodai 

templom javára rendeznek mükedve- 
lői előadást a Dobanda-féle vendéglő- 
ben. Szinrekerül három kacagtató 

egyfelvonásos - bohózat, amelyeknek 

főszerepeit Walter Péter Alfréd, Né- 
meth Varga József, Pikrin János, 
Bozsák József, Csikos Rózsi, Suba 

József, Oszter Nusi, Eichler Jenő és 
Schneider Nusi játszák. 
- A legforróbb nap. Budapestről 

jelentik: Tegnap délelőtt a nagy hő- 
sézben Göszler István szállitómun- 
kás az utcán összeesett. A mentők meg- 
állapitották, hogy a munkás hőgutát 
kapott. A kórházba szállitották, ahol 
meghalt. Tegnap a mentők huszon- 
nyolc esetben vonultak ki olyan ese- 
tekhe. melyeknél a nagy forróság 
miatt bekövetkezett rosszulléteknél 
kellett első segélyt nyujaniok. Temes- 
várott is negyven foknál melegebb volt 
tegnap és a hőség szinte kibirhatat- 
lanná vált. Este erős szél kerekedett. 

- A Bega legujabb áldozata. A sza- 
badban való fürdésnek ismét halálos 
áldozata van. Pataki István, az ál- 
lamvasutak mühelyében alkalmazás- 
ban állott huszonhat éves lakatosse- 
géd a józsefvárosi szeszgyár közelében 
a szabad Begában fürdött. A fiatal- 
ember tulmesszire merészkedett és ör- 
vénybe került. Közelben fürdöző tár- 
sai már későn vették észre halálküz- 
delmét és nem segithettek rajta. Ami- 

- Bégi és érdemes tisztviselő nyug- 

dijazása. Harzer Kgost főszámtana- 
csos egyik kedvelt és ismert tagja a 
temesvári társadalomnak. Hivatalán 

kivül mindig résztvett minden kultu- 

rális és közérdekü ügy előmozditásán. 

Tagja a józsefvárosi katolikus egy- 
házközségtanácsának, egyik legoda- 

adóbb pártfogója a püspöki árvaház- 
nak. Az ujságirás terén sem ismeret- 
len a neve és régebben sok közérdekü 
cikke jelent meg. A belügyminiszter 

most Harzer Ágost főszámtanácsost, 
aki a törvényszék árvaügyi osztályá- 
nak könyvelőségi főnöke, a korhatár 
elérése miatt nyugdijazta. azonban 
tekintettel arra, hogy munkásságát 
egyelőre nem nélkülözhetik, Harzer 
főszámtanácsos továbbra is ellátja hi- 
vatalát. Harzer Ágost 1868-ban szüle- 
tett Nagybecskereken és egészen fia- 
talon került Temesvárra mint a kincs- 
tári jószágigazgatóság tisztviselője. 
Később a monópoligazgatósághoz, 
majd a pénzügyigazgatósághoz he- 
lyezték, ahonnan néhány év előtt a 

a módosi hid közelében sikerült ki- 
halászni. 

- A 6§lória dalegylet ma indul a 
segesvári versenyre. A Glória-dalegy- 

gyar Dalosszövetség által rendezendő 

segesvári országos dalosversenyen, 

csütörtökön este a Novotny-féle te- 

mutatták a versenyen éneklendő kö 

tött és szabadon választott férfi és ve- 
gyes karokat. A hangverseny közön- 

sel hagyta el a termet. hogy a töké- 

letes betanulás és magas énektudás 

ismét megszerzi a Glória számár 
első dijat A Glória énekeei - har- 

mincöt férfi és harmichárom nő 
ma este negyedhétkor indulnak Bre- 

bera Vencel dr. elnök és Levicz- 
ky György karnagy vezetésével Se- 
gesvárra, ahová holnap reggel érkez- 

nek meg. Szombaton este a versenyre 

érkező dalárdák nagy ismerkedési es- 

tét tartanak, vasárnap pedig kezdetét 

veszi a három napos dalosverseny. 

* Zsuzsi Lloyd-sori büfféjében négy- 
fogásos ebéd kenyérrel és kiszolgálás- 
sal 35 lei. Naponta frissen csapolt sör 

Azonkivül 50 leies menü következő ét 

babfőzelék debreceni 
kolbásszal, bécsi szelet garnirozva sa- 

fappal leves, 

látával, kukorica Tejesételek is kap- 
hatók. Egy esti ebéd 30 lei. 

- Üresedésben levő tanári állások 
a müegyelemen. A temesvári mü- 
egyetemen több tanári állás van üre- 
sedésben, igy az analitikai geometria, 
földtan, térképtan, ásványtan és gaz- 
dasági mértan tanszékei. Akik ezen 
tanári állások bármelyikét is elnyer- 
ni óhajtják, nyujtsák be erre vonatko- 
zó kérvényeiket legkésőbben szeptem- 
ber tizedikéig a temesvári müegyetem 
rektori hivatalához. 

- Mindazok, akiket a Lakóvédőegye- 
sület épitési akciója érdekel: jöjjenek 
el a vasárnap, augusztus 5-én du. fél 

- Magyar kirándulók halálos bal- 

esete. Rómából jelentik: Magyar ki- 
rándulók Rómában autót fogadtak 

fel, amellyel a Campagnába utaztak. 

száguldó gépkocsi nekiment egy fának, 

összetört és meggyulladt. A soffőr, 

akinek személyazonosságát még nem 

deritették ki, azonnal szörnyethalt. Az 

utasok közül Kom or Ferenc kórházba 

való szállitása közben meghalt. Bog- 

nár István siófoki kávés és Tomsai 

József halálos sérülésekkel a kórházban 

fekszenek. 

Részvényjegyzési felhivás. 
Igazgatóságunk a folyó évi julius hó 30-án megtartott ülésében a folyó évi március 14-én megtartott rendes közgyülés határozata és az Ipari és Ke- reskedelemügyi Miniszterium 44104-928. számu engedélye alapján intézetünk részvénytőkéjének 

50,000.000 leiről 50,000.000 leire 
leendő felemelését és e célból 33.334 darab egyenkint 600 lei névértékü részvény kibocsatását határozta el az alábbi feltételek mellett: 

4. Az uj részvények darabonkint 600 leies árfolyamon kerülnek ki- bocsátásra. 
2. A fent kitüntetett 33.334 darab részvényből 30.000 darabot aláirásra az eddigi részvényeseknek ajánlunk fel olyformán, hogy minden részvényes 5 darab részvény alapján 3 darab uj részvényt jegyezhet az 1. pontban em- litett 600 lei kibocsatási árfolyam mellett. 

. 3. Jegyzési határidő: 1928. évi augusztus 15-től 1928. évi augusztus 51-ig bezárólag. 
A. A részvények ellenértéke a jegyzés alkalmával egy összegben azon- nal fizetendő le. A lefizetett összeg után a lefizetes napjáról 1928. évi de- cember 31-ig a részvényeseknek 10 százalék kamatot téritünk. 
5. Az uj részvények 1929. évi szelvénnyel lesznek ellátva, de már az 1929. év folyamán megtartandó rendes és rendkivüli közgyüleseken szavazati joggal birnak. 

Ő. A jegyzett részvényekről a jegyzés alkalmával egyelőre ideiglenes elismervényeket szolgáltatunk ki, amely elismervények egy későbbi időpont- ban lesznek végleges reszvényekre kicserélve. 
7. A kibocsátásra kerülő 33.334 darab részvényből 3334 darab rész- vényt a Temesvar Józsefvarosi Nepbank R.-T. és a Temesvár Gyárvárosi Takarék- és Hitelegylet R.-T. részvenyeinek becserélésére fogunk forditani. 8. Az igazgatóság felhatalmazást nyert, hogy a részvényesek által át nem vett részvénymennyiséget sajat hatáskörében, de nem a kibocsátási árnál olcsóbban elhelyezhesse. 
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6 órakor a gyárvárosi nyári szinkör- 

ben (Sörgyár) megtartandó népgyü- 
lésre! 

Temesvári Első Takarékpénztár. 

kor apjának hazavitték fia ruháit, el- 
ájult. Pataki holttestét tegnap délelőtt 

let,. amely résztvesz a Romániai Ma- 

remben nagyszámu közönség előtt há- 
zi hangversenyt tartott. Az estén be- kizárólag KULKA Emil városi 

gyógyszertárában, a Fekete Sas-- 

törvényszék árvaügyi osztályához ke- sége nagy tetszéssel fogadta az elő- 
rült. adott dalokat és azzal a meggyőződés- 

Tovalato község határában a gyorsan 

Todan Józset « 

idegorvos nyári szabadságáról vissz 

- Orvosi hir. 

térve rendelését ismét megkezdi e 
Józsefváros, Begabalsor 20 a.) szá 

datt délután 4-6 óra között. Telet 
307. 

OlHa 

a márka 

melyben so 
hasem csalat I 

mnasználjo: KULKA-féle aviil Uiliom-tejkrémet, liliom- V 
tejszappant. liliompu- 

dert, 3 szinben. Kapható a 

r
a
 

mnoz, 1, Szentgyörgy-tér. 
samezeonssssessessase 

fe azizsss ; : 

a Etsetin Nieoresen 
BUCURESTI 

Bulevardul Pake 18. szám. 

Román, magyar, 
német levelezés. 1516 

z
t
 

i 

i
 

jutalékkal 

felvétetnek 
uazaaami 

madas 

a DÉLI HIRLAP 
kiadóbivatalában " 

igyipor 

hei 

Aviz 
Cu referire la presedentul aviz 

ei in conformitate cu hata árile 
Adunarei Generale Extraordinare 
din 23 Mai 1978 se aduce la 
cunostinta Domnilor actionari ai 
societatei: 

BANCA EGBABA TIMISIABA §, E A 
Timisoara 

ca termenul pentru preschimbarea 
actiunilor lor contra actiunei al 
Bancei Comerciale Italiene ét Ro- 
mane pe lánga sediul Bancei 
Agrará Timisiana din Timisoara, 
Piata Libertátei No. 5 a fost 
prelungit pánála 31 August 1928. 

Acfiunile Báncei Comerciale 
Italiene si Románe care nu vor k 
fi ridicate de cátre aátionarii in- 
teresati páná la data sus ziua de 
31i August 1928 vor ramáne de- 
puse la dispozitia lor in vederea 
reschimbarei la sediul Bancei 
Comerciale Italiene si Romane 
din Bucuresti, Str. Bursei 2. í 

Plata dividendelor viitoare va 
avea bine inteles loc numai in 
baza cupoanelor actiunilor Bancei 

Comerciale Italiene 4 Romane. 
] Delegat special General C. Coanda. 
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sternél. A küldöttség felpanaszolta, 

y a rónáci templom körül nincsen 

és a Rónác legtöbb utcájában nin- 

n járda. Georgevici főpolgármester 

pgigérte, hogy a város lehetőleg tel- 

, fogja az erre vonatkozó ki- 

kay nságokat. Ha nem is lehet egyszerre 

megvalósitani, kivánságot 

A Déli Hirlap panaszkönyve. 

aptuk a következő levelet: Igen 

! ! Nagy dolog ztelt szerkesztőség! 

rtént, a pékek maguktól két leiel le- 

ál itották kilónként a kenyér árát. 

eyesen csinálták meg ezt, mert igy 

megelőzni a város állandó arák 
1 hogy esetleg ulasztmányát abban, 

.... ferszáz 

nben az uj termés 

atszáz-hatszázötvenre szállott le. Mél- 

lett volna tehát a kenyérárakat 

a métermázsánkint nemég még 

ezerkétszáz leivolt, most el- 

bősége folytán 

galább három-négy leiel leszállitani. 

zzel szemben a péksütemények árát 

zyáltalán nem szállitották le. Nem- 

ak hogy nem szállitották le az ára- 

at, hanem a péksütemények egyre 

* isebbek lesznek. Pedig csak hidegben 

oktak a tárgyak összehuzódni. Most 

itó forróságban a péksüteménynek na- 

vobbodniók kellene. 

- Eljegyzéss Maloth Dudus és 
muazd j. Mayer Lajos jegyesek. (Minden 

ülön értesités helyett) 

-- 

11 

] 
" A legszenzációsabb varietéattrak- 

iók lépnek fel a Royal Bar teljesen 

j augusztusi müsorában. Ivy Lanos 

merika csillaga, a legcsodásabb tán- 

snő, Sisters Dalvern, Josefine Ba- 

otyek ker legiobb utánzói. Puliet Victor, a 

aramal egelegánsabb akrobatikus táncospár, 

AD assen Kader et Tadma, Hassen ere- 

leti egyiptomi akrobaták. Sisters Ca- 

mmui fen, a berlini Metropol tagjai, Lu 

ibrich szubrett, Giranoff balalaika- 

nüvész, Chinida Hessen balettáncos- 

7 nő, mind olyan elsőrangu erők, mi- 

a még itt nem voltak láthatók. 

üsor kezdete este pont fél 11 órakor. 

atű Asztalok előre rezerválandók. 

Ahol nincsen már hőség. Buka- 

lühöngött. A vihar a termésben és a 

ryümölcsben igen nagy kárt tett, 

dunbitt 

Nyaralás előtt 
töltse ki ezt a kivágást és leve- 

lezőlapra felragasztva küldje a 
kiadóhivatalnak 

Kérem 

Déli Hirlap-ot 
mely eddig 

(Név, Dáros, utca) 
] 

* cimre járt, folyó hó. -tól 

I -ig a következő cimre 

pust 4 küldeni . 

ualt i 
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,Iu 

40 

i 

elegáns keménykalapot 

A kö 
Az élet különleges csodakkal van 

tele. Sosem hittem volna, hogy a min- 

dennapos események kellős 

olyan 

Jean Comadue barátom, a költő. Ami- 

kor kenyérre volt pénze. 

számitott, ha uj kabátot tudott venni, 

milliomosnak 

közepén 

emberrel találkozzam, mint 

gazdagnak 

Régen érezte magát. 

nem láttam már. De amikor találkoz- 

tam vele, nem ismertem meg. Bohém 

külsejét teljesen levetette. Nen1 hor- 

dott már nyiratlan hajat és fürtjeire 

nem borult a széleskarimáju müvész- 

kalap, hanem a legutolsó divat sze- 

rint szabott felöltő födte tagjait és 

emelt meg, 

Egy 
és szemmel- 

amikor köszönésemet fogadta. 

ház kapuja előtt állott 

látható gyönyörüséggel nézte, 

a munkások izzadva hordtak a butor- 

minden- 

amint 

szállitókocsiba nagy csomó 

féle holmit. 

- Költözködsz - kérdeztem - és 

annak örülsz, hogy nem törik össze 

semmi? 

- Világért sem, - felelte. - A há- 

ziuramat költöztetem. 

Nem értem, - mondtam. 

- Persze, hogy nem érted. deolyan 

jó história, hogy elmesélem. 

Mindjárt bele is kezdett: 

- Tudhatod, hogy világéletemben 

sohasem voltam a formák emberée. 

Igy arra sem gondoltam, hogy a laká- 

azsemnazsmausszsam
esmam 

- Kigyulladt papirgyár. Ploestiből 

jelentik: Tegnap kigyulladt a scaenii 

papirgyár. A tüzet hamarosan sikerült 

lekalizálni,. a kár azonban igy is három 

Legnagyobbrészt millió leire tehető. 

elszállitásra kész papiros lett a lángok 

martaléka. a 

- Eg az erdő. Nagyváradról jelen- 

tik: Poeni község határában, amely 

Kolozsmegye és Bihar találkozásánál 

fekszik, az erdőben ismeretlen okból 

tüz támadt, amely rohamosan terjedt.
 

A tüz lokalizálásán az egész környék 

tázoltósága fáradozik. A kár eddig 

felülmulja a tiz millió leit. Az égő 

erdő a Foresta erdőkitermelési rész- 

vénytársaság tulajdonát képezi. 

Megkezdődött a nagy dinnye sai- 

son. A legfinomabb fajdinnye 15 

leitől jégbe hütve is kapható Zsuzsi- 

nál 

- Veszélyes játék a 

Nagy Jenő tizenhárom esztendős is- 

kolás fiu tegnap délután a Csillag- 

utca 38. szám alatti ház udvarán já- 

tékpisztollyal játszadozott. A pisztoly 

elsült és a fiu a következő pillanatban 

fájdalmas kiáltással összeesett. A 

lövedék a gyomrába hatolt. A hely- 

szinére hivott mentők első segélyben 

azután a gyermekkór 

pisztollyal. 

részesitették, 

házba szállitották. Állapota veszélyes. 

ltő és a háziur 
IÍrta: Charles Ouinel 

somat bérleti szerződéssel biztositsam 

a magam számára és egy pillanatig 

sem jutott eszembe az a lehetőség, 

kilakoltatnak. Annál jobban 

eszébe jutott ez háziuramnak. Egy 

szép napon korrektül megfogalmazott 

felmondólevelet küldött és hiába volt 

minden könyörgésem: nem engedett. 

Akkoriban éppen egy kis örökséget 

kaptam. A lakásból tehát kiköltöztem, 

mert muszáj volt. De megtudtam, hogy 

hogy 

a ház eladó. Azonnal intézkedtem köz- 

jegyzőmnél, hogy számlámra és ne- 

vemre vásárolja meg a házat. 

És akkor én mondtam fel neki. 

- Van a törvénynek egy szakasza, 

amely ugy szól, hogyha a háztulajdo- 

nos uj házat vesz és neki magának 

van egy lakásra szüksége, akkor a 

lakónak azt feltétlenül rendelkezésére 

kell bocsátani, a kilakoltatott ré zére 

pedig az állam ad szükséglakást. Most 

pedig felügyelek költözködésére. 

Nem venném szivemre, hogy a buto- 

és nagyon óvatosan 

a 

rait összetörjék 

kezeltetem minden egyes darabját. A 

szükséglakást még nem utalták kiszá- 

mára. Én ma éjszaka már az ő laká- 

sában alszom, de hol fog aludni ő? 

Barátságosan felajánlottam neki 

Pont Neuf alatt a helyet. Azt hiszem, 

ott lenn a Szajnaparton járnak ilyen- 

kor legkevesebben, nem fogják za- 

a 

varni. 

aassanmasao
asossmasas 

.
 

- Rendőri hir. Bain Lázár rendőr-: 

felügyeő egy hónapi 

visszatért és ujból átvette hivatal
ának 

vezetését. 

szabadságáról 

Életunt gazda. Valkányról jelen 

tik: Nanciu Panteliu hatvanbárom 

éves földeszazda tegnap 

akasztotta magát. Mire észrevették, 

már halott volt. Tettét gyógyithatat- 

lan betegsége miatt követte el. 

lakásán fel- 

A Déli Hirlap Budapesten állan- 

dóan olvasható a Park-szálloda kávé- 

bázában. VIII. Baross-tér 10. 

Kisfiu borzalmas tüzhalála. Lu- 

gosról jelentik: Hansl János autó- 

garázstulajdonos fia sajnálatos sze- 

rencsétlenségnek lett az áldozata. 

adesanyja az udvaron foglalatosko- 

dott, három éves fiacskája pedig a la-
 

kásban játszadozott. Egyszerre éles 

sikoly hangzott a lakásból és a köv
et- 

kező percben kirohant onnan a kis- 

fin, akinek ruhája lángban állott. A 

szegény gyermek olyan sulyos 
égési 

sebeket szenvedett, hogy pár óra mul- 

va meghalt. Hogy a szerencsétlensé- 

gat mi okozta, azt a vizsgálat még 

nem deritette ki. 

* Ha Temesvárra jön, kérje minde-
 

nütt az ingyenes tájékoztatót (Con- 

ducatorul prin Timisoara). 

] 

E2 szais 
házak heti és havi Kardo

stelep 

résztetfizetésre 

eladók Vele.: 11-03 
intézőségénél 

Köszönetnyilvánitás. 

Hálás köszönetet mondok ezuton mindazoknak, kik jó 

atyám elhunytával nagy bánatomban részvétükkel felk
erestek 
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özv. Kerschek Gusztávné 

szül. Baader Henriette. 

5. eldei 

UJSÁGIRÓNAP. Holnap este 

zajlik le a temesvári ujságirók 

napjának első része a ÉLuna- 

A Luna-park nyári 

szinházában pantomlimelőadás 

várja a közönséget, amelyet 

mükedvelői előadás követ, utána 

pedig uiságiró kabaré lesz. Köz. 

ben külön emelvényen táncpro- 

dukció és bál következik. Azon- 

kivül 

szórakozások 

a közönséget, a Magyar Nőegylet 

hölgyei pedig sátrakban italckat, 

éteteket és virágot árulnak. Más- 

nap egész napon át folynak 

ugyancsak a Luna-parkban a kü- 

amelyeknek 

parkban. 

egész éjjel a különböző 

tömege mulattatja 

lönböző atrakiók 

koronáia a nagy sorsolás lesz. 

A főnyeremény egy hetvenezer 

leies motorhicikli, azonkivül a 

nagyobbikisebb nyeremények 

egész raja kerül kisorsolásra. 

- Népnaptárt ad ki a Magyar Párt. 

A Magyar Párt temestorontáli tago- 

zata szeptember hónap folyamán vas- 

kos és amellett olcsó népnaptárt ad ki, 

amely huszezer példányban kerül for- 

galomba. A népnaptár sok gyakorlati 

tudnivalót fog tartalmazni és utbaiga- 

zitást ad az élet minden vonatkozá- 

saira. Lesznek benne ismeretterjesztő 

cikkek a gazdák, iparosok és a városi 

emberek részére. A magyarság minden 

rétege meg fogja benne találni a ma- 

Azonkivül tartal- 

mazni fogja a Magyar Párt vezetői- 

nek nyilatkozatait és arcképeit, vala- 

mint lesz gazdag szépirodalmi része 

is. A vállalatok, kereskedők és iparo- 

sok részére mint hirdetési orgánum is 

előnyös lesz a népnaptár elterjedtsé- 

génél fogva, viszont a hirdetések le- 

hetővé teszik majd, hogy a nép a nap- 

tárt minél olcsóbb áron kaphassa meg. 

NŐI eFÉRFI SZABÓ 
Őszi és téli modelldivatlapok 

megijelentek 

GALAMBOSNÁL 

ga olvasmányát. 

- Elfogott kasszaifuró. Ujvidékről 

jelentik: Egy hónap előlt ismeretlen 

tettesek kirabolták a szurcsini taka- 

rékpénztárt és onnan 1.s81055 Udinár 

értékü készpénzt ertékpapirokat 

raboltak el. A nyomozus kidertette. 

hogy a betörésben része volt Pala- 

tinos Sándor nagykikindai illető- 

ségü rovottmultu egyénnek, akit si- 

került elfogni. Palatinos elmondta, 

hogy Zimonyban megismerkedett egy 

Jocsics Milován nevü emberrel, 

akinek a terve volt a takarékpénztár 

kifosztása. Jocsics ezer dinárt adott 

betörőszerszámok beszerzésére, majd 

mikor ez megtörtént, még három ba- 

rátját hozta el, akikkel együtt kocsin 

elmentek Szurcsinba. A takarékpénz- 

tárba Palatinos és Jocsics mentek be, 

a többiek őrt álltak. A pénzszekrényt 

z 
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kifurták és tartalmát elvitték. A kész- 

pénzen megosztoztak, a papirokat el- 

égették. A rendőrség most nyomozza 

a betörés többi részvevőjét. 

Mükedvelők az ujságiró karneválon. 

A gyárvárosi katolikus ifjusági egye- 

sület mükedvelői szombaton este a 

Luna-park szinházában az ujságiró- 

karneválon Vadnai Lászlónak Az 

üzlet üzlet cimü egyfelvonásos bohó- 

zatát játszák. A szereposztás a követ- 

Kovács Manó-Rittinger 

Imre, Kelemen Lajos-Megyyeri 

József, Fuchs-Gazda István, Esz- 

ter-Mészáros Juliska, Inas-P e- 

trit Liviusz. 

kező: 



Fiatal magyar festő aikere. Ka- 

pussy György festőmüvész, Kapus- 

sy János keresztesi magyarpárti alta- 

gozati elnök fia, Budapestről Temes- 

várra érkezett és hosszabb időt kiván 

itt törteni. Kapussy György a fiata- 

labb magyar festőgenerációnak kivá- 

ló tehetségü tagja, aki komoly képei- 

vel kiállitásokon és tárlatokon már 

szép sikereket aratott. Areképfestészet- 

tel is foglalkozik és portréit élet és 

hüség jellemzi. Képei egyelőre csak 

Szilágyi-utca 1. szám alatti lakásán 

láthatók, a közel jövőben azonban ki- 

állitáson mutatja be azokat Temesvár 

közönségének. A nyarat arcképfestés- 

sel tölti és máris szépszámu megrende- 

lése van. 

Novák IÍrén hirtelen halála. Arad- 

ról jelentik: Novák Irén drámai 

szinésznő, aki a temesvári közönség 

celőtt is jólismert, agyszélhüdésben 

hirtelen meghalt. Novák Irén tegnap 

előtt Gyorokon tartózkodott a leányá- 

nál, ahol este az udvaron kedélyesen 

beszélgetve ültek, Novák Írén hirtelen 

a fejéhez kapott és összeesett. Orvost 

hivtak hozzá, aki megállapitotta, hogy 

a müvésznőt agyszélhüdés érte. Még 

éjjel beszállitották az aradi kórházba, 

ahol azonban már nem tudtak segi- 

teni rajta, mert Novák Irén anélkül, 
hogy eszméletét visszanyerte volna, 

meghalt. Hirtelen elmulása nagy rész- 

vétet keltett a közönség körében. Pá- 

lyatársai mozgalmat inditottak, hogy 

Novák Irént méltóan eltemessék. Ha- 

lála komoly veszteséget jelent az er- 

délyi magyar szinészetre, amelynek 

Novák Irén értékes tagja volt. 
Femenezy szinigazgató társulatának 

nyilatkozata. Vettük a következő s0- 

rokat: tisztelt szerkesztő Ur! 

Egyik este a temesvári Lloyd kávé- 

ház asztalánál együtt ültek egy nagy 

szinigazgató, Kiss Ferenc budapeeti 

többen. Az 

egyik szomszéd asztak mellett egyik 

Igen 

vendégmüvész és még 

Bukarest, augusztus 3. 

A napokban megirtuk, hogy a Banca 

Comerciala Italiana, amelynek Buka- 

restben a fiókintézete Romcomit néven 

müködik, ajánlatot tett a kormánynak 

két millió dolláros rövid lejáratu köl- 

csönre. Az olasz pénzintézet most czen 

ajánlatot huszonöt dollárra 

emelte fel. Az olasz pénzintézet aján- 

leta - a Cuvantul szerint - kedvező, 

kérdéses azonban, hogy azt a kormány 

különböző külpolitikai szempontok 

miatt elfogadja. Az emlitett lap sze- 

millió 

rint a Banca Comerciala Italiana nem 

Temesvár, augusztus 3. 

Az amezterdami atlétkai olimpiász 

negyedik napján szép küzdelem folyt 

le a 209 méteres sikfutás döntőjében. 

Sokáig Körnig német atléta veze- 

tett, azonban a finist birta. 

Olimpiai bajnok Williams (Kana- 

nem 

Scholz (Unio), Körnig 

holtversenyben. 

olimpiai bajnok Hauser (Unio) 

47.32 m, 2. Kivi (finn), 3. Cordon 

birja a jelenlegi olasz kormány rokon-; 

Dolitizál a őke 
és a kormány mnem fogadja el a Romco- 

miit kedvező kölcsömajánlatát 

i 

A Penrnorniee 
a hires angol evezés kiub feleti 

da) 21.8 mp, 2 Rangeley (angol),3. 

(néme') 

A diszkoszvetésben tudtak közepes eredményt sem elérni. 

tamból kiesett, a 110 méteres gátfutás 

szenvét, sőt Volpi olasz pénzü,; mi- 

niszter is éppen azért volt kénytelen 

távozni hivatalából, mert ezen pénzinté- 

zethez érdek füzte, amelyet nem volt 

A Cuvantul a 

kapcsolatban 

hajlandó feláldozni. 

kölcsönajánlattal neg- 

állapitja azt is, hogy 

kább lemond a Banca Comerciala 

Italiana kedvező ajánlatáról és olyan 

olasz pénzcsoport 

a kormány in- 

esetleges ajánlatát 

fogadja el, amely közelebb áll Musso- 

linihoz és igy a kölcsön a külpolitikai 

helyzetre, valamint 

Olaszországhoz való viszonyára is ki- 

hatással lenne. 

Romániának 

e 

1928. auguszu 

seszcg 

előfutamaiban pedig Albrich, 
letve Schöpf estek ki. A női 
vivóversenyben magyar zés 
Dáni Baba a döntőbe került. A fa 

egyéni tőrvivók közül pedig 1 
gonyi jutott a döntőbe. 

A négyszázas sikfutásban z 
előfutamok lezajlottak. Barsy M 
lekerült a Mözepfutamba: A legih 
eredményt elérte Philips (Ami. 
ka) 49.4 másodperccel. A gerelyves 
első csoportjában Ludguist s d 
vezet, a második csoportban Szenp 
magyar az első. A tőrbajnokság d 
tőjében eddig a francia (G a u dn 
vezet, második Casmir német, R. 
gonyi a nyolcadik helyen áll. 
négyevezős előversenyben a Pannel Mlási 
öt hosszal legyőzte a hires ani 
Themse Rowing klubot, amelyet 
tos győzőnek gondoltak. 

kRadio 

relné 

Augusztus 3. Pentek) 

12 óra 5: Kamarazene. 5 

melzene, 8 óra: 

Budapa 

5 óra 45: 

A magyar operal! 
zenekarának hangversenye. 11 ó. 

Gramofonhangverseny. Bécs. 11 ó: 

gyözelme 

(Unio). Feltünést váltott ki, hogy a né- 

met versenyzők helyezetlenek marad- 

tak. 800 méteres női sikfutás. Olimpial 

bajnok: Dollinger kisasszony (né- 

met) 2 p. 12.4 mp világrekord idő alatt. 

2 Radke (német). 3. Thomson 

(Kanada). 

Az olimpiász harmadik napján ro 

.
.
.
.
 

mán versenyzők is szerepeltek, de nem 

.
 

Péter a 200 méteren már az előfu- 

véletlenül ottlevő kollegánk fültanuja 

beszélgetésnek. Az il- 

lető nagy szinigazgató az uj koncesz- 

sziók kiadásáról beszélvén kijelentet- 

te, hogy a hivatalos lapban már olvas' 

volt az alábbi 

ta, hogy az idei szinigazgatók koncesz- 

szióját a kultuszminiszter ur automa- 

tice meghosszabbitja a jövő szezonra 

is, hozzáfüzte még azt a megjegyzést is, 

hogy a minisztériumnak meg kellett 

volna rostálni az igazgatókat és azok- 

nak, akik egy-két hónapos gázsihátra- 

lékban vannak tagjaikkal 

mint Ferenczy dr. 

szemben, 

és Gáspár, 

kellene megujitani a koncesszióját. Ez- 

nem 

zel az alaptalan kijelentéssel szemben 

mi egyöntetüen kötelességünknek tart- 

juk kijelenteni, hogy igazgatónk Fe- 

renczy Gyula dr. az egész szezón alatt 

a legteljesebb mértékben és talán a 

legpontosabban az összes erdélyi igaz- 

gatók közül eleget tett a velünk szem- 

ben vállalt kötelezettségeinek ugy, 

hogy társulatunk minden tagja eddig 

.s megkapta pontosan a fiz tését és 

most a szezon befejeztével is 

nyájunkat az utolsó fillérig kielégi ett, 

habár neki is a legnagyobb nehézsé 

gekkel kellett megküzdenie. Az igaz- 

gatónkat méltánytalanul ért 

gyanusitásokkal szemben 

günknek tartottuk őt a nyilvánosság 

előtt megvédeni. Ferencezy Gyula ér 

szintársulatának tagjai. 

mind- 

meg- 

köelessé- 

Nagy sorsiáték! 

Főnyeremény: 

Egy 70.000 lei értékü 

B. M. W. motorbicikli 

5 
vVasárnamr 
egész nap 

A nyári szezon legszebb mulatsága 

Rengeteg attrakciól 

óra 15: Esti hangverseny, ezt kövel 

versenyátvitel Swinemündéből, 10 ó 

obperett előadása, 

hangverseny. Erünn. 11 óra: Délelő 
hangverseny. 7 óra: 

seny. 9 óra: Őbrünni fuvósok han 
versenye. 

fonhangverseny. 

fürdőből hangversenyátvitel ezt köv 

Délelőtti hangver eny. 4 óra 15: 1 
Balla 

est. 10 óra: Könnyü zene. Berlin. 50 
30: Szórakoztatózene. 8 óra 30: Rész 
tek operákból. Breslau. 12 óra 
Gramofonhangverseny , 4 óra 30.: s 
rakoztató zene, 8 óra 30: Népies hal 
verseny. Erünn. 12 óra 15: Gramci 
hangverseny. 3 óra: Hangverseny 

utáni hangverseny. 7 óra 5: 

vitel a kiállitásról. 7 óra: Nép tog 
hangverseny. Frankfurt. 1 óra: ú üÜn 
mofonhangverseny. 9 óra: Est har 
verseny. Hamburg. 12 óra 30: D 
hangverseny. 4 óra 15: Hangverse 
klasszikus dalokból. Kattowitz. 5 ó 
Délutáni hangverseny. 8 óra 15: Szi la, 
fonikus zenekar han: gversenyének t 
vitele Varsóból. Königsberg. 5 ól 
Délutáni hangverseny. 8 óra ő: K 
mnarazene. 10 óra 30: Könnyü zel él 
Langenberg. 1 óra 5: Déli hangl 
seny. 6 óra: Délutáni hangverseny. I 

leg könnyü zene. Prága. 12 óra 5: D. 
hangverszeny. 5 óra: Délutáni han 
verseny. Stuttgart. 12 óra 30: Gram 
fonhangverseny. 4 óra 15: Délutá 
hangverseny. 8 óra: Tarka est. 

Augusztas 4. (Szombat.) Budape 300 
óra 5: Gramofonhangverseny, 5 ó ; 

435: Puccini-hangverseny. 7 óra 45. K 
baréest. 9 óra 30: Katonazenek 
hangversenye az Angol parkból. Bél " 
11 óra: Délelőtti hangverseny. 4 ó 
15: Délutáni hangverseny. 8 óra 
Nevető férj operett előadása, ezt k é 
vetőleg tánczene. Berlin. 5 óra: Han 

-
 

30: Tánczene. Breslau. 12 óra 30: Gr l 
mofonhangverseny. 4 óra 30: Szór * 

koztató zene. 8 óra 15: Legénybuci 

ezt követőleg e 

Esti hangyve 

Frankfurt. 1 óra: Gram 

4 óra 35: Délutá 

Wildingé hangverseny. 8 óra 15: 

tőleg kedélyes nevetőest. Hambu! 

12 óra 30: Hangverseny. 5 óra: Strau 

nyitány előadása. 8óra: Kyritz-Pyri 

énekes vigjáték előadása Ka'towit 

8 óra 15: Népies hángverseny 10 ór 
A berni városi zenekar hangverseny 

nek közvetitése, ezt követőleg tán 

zene. Langenberg 1 óra 5: Déli han 

verseny. 6 óra: Délutáni hangvereen 

8 óra 15: Kedélyes est, ezt követőle 

tánczene.



Házasság 

Uáas urileány nem szeret 

ba járni, férhez menne. Ajánla- 

kat „Gyermekszerető" jeligére a 
(2164) 

Alkalmazás 

ulók felvétetnek fizetéssel. Szánthó patok és milyen titkos felszereléseik epedőn - és megbeszéljük, miképpen 

bsillár üzemében. III. ker. Király- vannak. A magam részéről azt aján- lehet neked megmenekülnöd a kioviak 

lu [ca 11. (2 99) lanám, hogy felséged mindenesetre elől. 

dsi tisztviselő vagy tisztviselőnő 

ámla könyv vezetésben magyar, vonulnak be a fővárosba az ellensé- recski Fedor - nem érünk most rá az 

e Anet e k ges csapatok, bizonyos, hogy a konak enyelgésre amikor torkunkon van a Miért 

ksal elyet anlatoter a ellen foguak fordulni valamely elői és Halljam hát azt, hogyan tudnék É gobja kia penztaz ablakon 
i adóba kéretnek. (2168) tünk ismeretlen fegyverrei megmenekülni. : 

ak Kedves Vardarovic - siránko- Fájdalmasan érintette ez a hang azzal, hogy nem fizet elő 

Es Allást keres zott a királynő, aki most nem volt Eudoxiát, azonban mégi tultette ma- próbaképpen hatvan leiért 

ms . más, mint asszony és párjaért reme- gát az első felindulásán és elmondta egy hónapra a Deli Hirlapra. 

egjelenésü fiatal nő, ki cuk- ' gő feleség - menten meg engem és a szökési tervet. Ezért a pénzért egyszer 

zdában alkalmazva volt, állást ke- 4 férjemet. ! - Figyelj ide, édesem. Ma éjfélkor 

es szintén cukrázdában, csemege- 

Zletben vagy büffében! Vidékre is 

ítal házvezetőnői állást keres ma- 

ános urnál vagy nőnél. Cim a ki- 

dóban (2128) 

mnifekt szakácsnő, ki a káztartás 
hinden ágában jártas, baromfi te- 

MW yvésztéshez is ert, 15-ére állást ke- ; ; a 
Beli tó Videkre is elmegy Öv He- Tudom, tudom, de rávehetem az - Hiszen rólad van szó. drágám, rok : 

erné, II. Iskola utca 17. (6017) ! országgyülést majd, hogy abban az - sutfogta Eudoxia - rólad van szó. a szórakoztató könyveket, 

Adás-vétel 

gi szalon asztalt, hajlitott lábak- 
tal, megvétele keresek. nem fontos, 

nhogy kifogá-talan állapotban legyen. 

la Cimeket a kiadóba kérek „Antik" 

leligére. 15014) 

agá0 C-öl házhely Ukisodán főuton 

edvező feltételek mellett eladó. 

felefon 82. (2085) 
*üL 

1,800.000 egy jó szálloda házzal 

együtt 50 000, egy szép villa több 

földdel 1,500.010, egy élelmiszer- 

özlet és vegyeskereskedés dohány- 

engedéllyel együtt, háztelkek, gyár- 

lcsón eladó. Faragó Lajos, Uj- 

Lakás 

erese három szobás lakást valami nagy lelkesedéssel azt a hir- - Kezdjük meg az átölfözködési, - vagy levelezőlapon. 

chronk. Str. Joffre 9 eterökgy adást, hogy neki kell a karill hadse- kapott a szón Sztarecski. 

inosan bularozoil szoba e. reg élére állania 
lne 

. 1i -Most álljak a hadsereg élére. - len. Most még csak esti nyolo óra 

-ére kiadó. Cim: Takarékpénztár- 
ca 4 II em. 8 (2163) 

4 szobás lakast keresek novemberi 

(6078) 1 jeligére kérek. 

Különféle 

lagányos ur szobatársat 

eköltözéssel. Cimeket „November 

keres 

....... 

.
.
.
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(2052) 

hiva: 47 

hagyja el Karillgrádot. 

ösek Királynő és kalandor 
A Déli Hirlap eredeti regénye 

Irta: Félegyházi András 

(Utánnyomás tilos.) 

- Nehéz tanácsot adni, felség - 

válaszolt Vardarovics - mert nem 

tudjuk, mikor érkeznek minden óvin- 

tézkedésünk dacara ujabb kiovi csa- 

Ha nem is 

- Felséges ziralyaőó. amit megte- 

hetek, azt meg fogom tenni, mert az 

lenciádnak adom a koronámat. 

- Fel.ég, nekem nincsenek ilyen 

vágyaim. És az ország koronáját még 

felséged sem osztogathatja ajándék- 

ba. A korona a Letigovries-családé 

esetben, ha nem születik trónpörökö- 

söm, az ön fiát nevezzem ki trónörö- 

kösnek. 

I. 

A kiovi csapatok lassan, de bizto- 

san nyomultak elő az országban. Nem 

i akarták a gyors előrevonulást. Hi- 

szen jövetele hóditás, hanem 

megtorlás volt. 

Az idegen csapatok közeledtek Ka- 

nem 

tok élére állani. 

Eudoxia megkisérelte, hogy Var- 

darovicsot elhatározásának megmási- 

tására birja azonban ez nem sikerült. 

= Mit gondol, felséged, - kérdezte 

Végül ugy látszott, hogy a király- 

nő beleegyezik ebbe a tervbe 

Felkereste nyomban Sztarecski Fe- 

dort és közölte vele Vardarovics üze- 

netét. Sztarec:ki azonban nem fogadta 

méltatlankodott, amikor mások 

már mindent annyira elrontottak és 

az ellenség itt áll a főváros előtt? 

Ugy látom, hogy ellenem intrika in- 

dult meg, amelynek az a célja, hogy 

engem az ellenség kezére juttasson. 

Azt akarják, hogy engem a kio
vi csa- 

.
.
.
 

(Folytatás.) 

Azonban elhatározta, hogy a férjét 

nem enged. És asszonyi furfanggal 

ravasz tervet eszelt ki, hogyan mentse 

meg a férjét. 

- Csókoij meg, Fedor, - mondotta 

- Ej, - türelmetlenkedett Szta- 

a palota sima tetején repülőgép fog 

leereszkedni. Teljesen fekete és zaj- 

- Érted? - háborodott fel Szta- 

recski Fedor. - Mit mesélsz most ne- 

kem arról hogy te hogyan akarsz 

menekülni? Arról van szó. hogyan ke- 

rüljek én ki a csávából? Érted? 

A repülőgép értem jön, azonban te 

fogsz rajta elmenekülni. 

Ettől a szótól Sztarecski Fedor fel 

élénkült. 

- Hogy fogjuk azt csinálni? - 

kérdezte. 

- Egészen egyszerüen, - válaszol- 

ta a királynő - a pilóta csak azt tud- 

ja, hogy egy női alak fog a repülő- 

gépre felszállani, amellyel el kell re- 

pülnie. A pilóta azt sem tudja, merre 

ÉÉn? Hiszen én nem vagyok nő? 

- Persze, hogy nem vagy nő, te 

csacsi. Férfi vagy még pedig nekem 

igen kedves férfi. Azonban ruha se- 

illeni. Különben is a repüléshez jól 

ba kell magadat burkolnol. Fátyol 

kerül az arcodra és még napvlágnál 

sem ismernek majd rád, nemhogy sö- 

tét éjjel. 

van és az indulásig még négy óra van 

hátra. Jer a hálószobámba. hadd bu- 

csuzzunk el bizalmas kettősben egy 

mástól. 

Sztarecski Fedor követte a király- 

nőt a hálószobába. Azonban sehogy- 

sem tudott felolvadni a királynő öm- 

, lea but tt bába. Cim: patok körülkeritsenek, elfogjanak és lengéseiben. Igen türelmetlenkedett és 

zonna 2. putorozott szebalát azután bosszut álljanak rajtam Péter 
már tizenegy órakor rajta volt a női 

Gorove-utca 3. (2141) 
em her baláláért. 

utó Box kisebb és nagyobb azon- erce a 
nai bérbeadók. B vebbet Schaar ő 

Hámory cégnél Telefon 
964 (2167) 

Ezt az érvelést Eudoxia királynő 

szerelmes szive is elfogadta. Meg volt 

ruha és a fátyol. 

= A lepecsételt levelet add nekem 

ide, - sürgette Eudoxiá - nehogy 

.
.
 

egy. Esetleges megkereséseket a 
p kiadójában „Szorgalmas" jeli. kötelességem talan repülőgép, hogy éjezaka se lát- 

ére kérek (2131t) - Mentsem meg minket. - rimán-: ni, se hallani ne lehessen. Ez a repü is az apróhirdetések között. 

gbizható jobb nő nagy gyakor- hodott a királyaó - jutalmul excel- lőgép értem jön. Ezenkivül a leggyorsabban 

yó karban levő B klainet és k eó. 
uky 10 karb. al ées Vardarovics miniszterelnök akkor kell mennie, csak annyi paranc ot ka- 

gy bicikli eladó. Erzsébetváros, ; 1 

Mlkszálósor 12 (2166) Fijelentette. hogy Eudoxia királynő- pott. hogy déli irányba kell tartania OlcsSOn 

elzol ka abb báz egy tel nk repülégépre kell szállania hogy nepfelkeltetor az utatól alve és gyorsan csak a Déel 

ken eladó Gyárváros aesiee elmeneküljön. ; egy lepecsételt levelet, amelyben meg Hirl tján é á 
muni 14. (2161) : És mi lesz Fedorral? - kérdezte Van jelölve az utazás végcólja. Ez a 1 4 1 n értesül a világ 

ihó. 4 ülcses, Opel, gyártmeny, jó Eezeit tördelve a királynó. lepecsételt levél nálam van már. A eseményelrői sziksége 

illapotben cladó Érdeklődni: Ti.! - Felség, - válaszolta komotyan végeél Délafrika ahol a tengorpart i 

H misoara. Telefon 80. (216)) Vardarovics - Sztarecski Fedor her- hoz közel egy kis zigelf áll. amely tu s 

' Ey modern csatádi ház 380.000 lei, i cegnek itt kell maradnia. Mint a had- lajdonom és amelyen villám és állan van erre a lapra, mert a 

gy emeletes 830.0)0, egy kéeme ereg fővezére, nem távozhatik el az dó személyzetem van. Már most éj- napiesemények regisztrá 

.70 1098 gy y országból, hanem kötelessége a csapa- a repülőgépre lásán kivii mindent meg 

/ ) j 
21sSZa a . í . 

tlepek Ujváry, Iskola-u (2156. a miniszterelnök - mit szólnának a gitségével majd rövid időre nővé va- 
1 h 

raktor 3 kevel szijtár hadsereg tisztjei, ha a fővezér meg- rázsollak. Testi magasságuk egyfor- e el 

vasu éve 
; 

ával, szabályzóval özemképes, szökne? ma és a ruháim pompá an fognak rád a Déli Hirlapnál, mely a 
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havonkint ingyen 

hirdet 

értesül az összes bel- és 

külföldi esemeényekről. Nem 

fizeti 

drágán 

mert a Déli Hirlap naponta 

érdekfeszitő regényt és tár- 

cát is közöl. A lapot ház- 

hoz szállitva kapja és 

e 

mikor 
fürdőre utazik, utána kül- 

dik a lapot ugy belföldre, 

mint barhová külföldre. 

Ön 

talál benne a rádiomüsor- 

tól kezdve a tőzsde ár- 

folyamokig. Hüségesebb 

barátja nem 

Banség legbátrabb és leg- 

szókimondóbb orgánuma. 

Etőfizetni havi hatvan leiért 

teletonon is lehet (2-52) 

7 
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„r 3 = ról: őződve ényleg Fedor itthon felejtsem azt és akkor majd a 

aacszok házi ragasztasra kiadatnak. róla eyőz
ődve hogy tényleg i 

1 Heicon nyomda. (2165) ellen irányul minden. pilóta nem akar engedelmeskedni. 
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5 Zsákutcál kerüilt 
az angol sajtó szerini a jugoszláviai politi- 
kai helyzet, meri a szemben álló felek 

hajihatatlanok 
Temesvár, augusztus 3. 

Jugoszlávia nagy politikai esemé- 

nyek szinhelye. Ezeket az eseménye- 

ket az egész világ feszült érdeklődése 

kiséri. Most válik el, hogy a jövőben 

milyen alakulatot vesz a horvátok és 

szerbek közötti viszony. A horvátok 

nem csinálnak titkot belőle, hogy igen 

megbánták a Szerbiával való egyesü- 

uralkodó. A horvátok ezenkivül lé- 
nyeges alkotmánymódositást is ki- 
vánnak. 

Azonban Zágrábban nem mondták 
meg, hogy csak autonómiát akar- 
nak-e, vagy pedig a teljes perszonál- 
unióig akarnak-e elmenni. A Vreme 
szerint tegnap harc kezdődött meg 
Belgrád és Zágráb között. A kormány- 

vett részt az ülésen. Perics elnök 
felkérte Korosec miniszterelnö- 
köt a kormánynyilatkozat felolvasá- 
sára. 

A nyilatkozatban a kormány bé- 
kés szándékának ad kifejezést, bé- 

két akar más országokkal szemben 

és békét akar az országban is. 
lést. Nagy szabadságot és teljes jogot 

reméltek ettől és most maguk bevall- 

ják, hogy jobb dolguk volt, amikor 
még Magyarországgal éltek közösség- 

ben. ; 

A jugoszláviai események különösen 

az angol sajtót foglalkoztatják beha- 

tóbban. 

A Manchester Guardian szerint Ju- 
goszláviában a helyzet teljesen ki- 

látástalan és a belpolitika zsákutcá- 

nak az a véleménye, hogy a paraszt- 
demokraták tulmentek a törvényes po- 
litikai küzdelem határán. Akármilyen 
kisérlet is történjék az állam megin- 
gatására, olyan ádáz harc következik, 
aminőt maguk a horvátok sem kiván- 
hatnak. 

A szkupstina tegnap délelőtt ülést 
tartott, amelyen valamennyi kor- 
mánypárti képviselő megjelent. Az el- 
lenzék részéről egyetlen képviselő nem 

IHangsulyozza a kormánynyilatkozat 
a közigazgatás javitását és a törvény- 
hozás egyszerüsítését. Végül sajnálko- 
zását fejezi ki a horvát képviselők tá- 
volmaradása fölött és hangsulyozza, 
hogy a szkupstinában történt sajnála- 
tos eseményt, amely miatt a horvátok 
távolmaradnak, a kormány és egész 
pártja elitéli. A kormány nyilatkoza- 
tát a szkupstina egyhangulag elfo- 
gadta. 

ba jutott. 

A kormány a szkupstinában lejátszó- 
dott véres események után nemcsak 

nem teljesitette a horvátok kivánsá- 

gait, hanem ujból megnyitotta a 
szkupstinát. Sőt még tovább megy a 
jugoszláv kormány, mert a horvátok- 
kal szemben erőszakkal fenyegetőzik. 
A szerbek és a horvátok egyképpen 
hajthatatlanok és Jugoszlávia jövője 
igen sötét. A Morningpost szerint Ju-. 
goszlávia megalakulása óta ehhez ha- 
sonló nehéz viszály nem volt a szer- 

emmezmezossmmosemasssmmonssos szaesonamaaamem 

Légi utasszállitás 
indul meg e hó közepén Bukaresit és 

Kolozsvár között 
Kolozsvár, sugusztus 3. 

Az első utasszállitó repülőgép 
amely Bukarest és Kolozsvár között 
a rendszeres légi 

alkalommal csak próbarepülést vég- 
zett, amely kitünően sikerült és min- 
denben beváltotta a hozzáfüzött remé- 
nyeket. A légijáratok szervezési mun- 
kálatai már teljesen befejeződtek. A 
repülés biztonságának fokozása érde- 

személyforgalmat 
fogja lebonyolitani, tegnap délelőtt 
megérkezett Kolozsvárra. A gép ezen 

bek és a horvátok között. A belgrádi 
: parlament és a zágrábi ellenparla- Tőzsdei árfo ivamok ment a legkritikusabban néznek egy- mnzzzzzzzzzzzuET mzzznmczrzsrrrzEzeszn zzzrseze mással farkasszemet. Zürichben a lei 347- Párisban 1560 A Daily Telegraph szerint nagy Temesvári magánárfolyamok 928 augusztus 3-án reggel baj lesz még abból, hogy Juge- Angol foat 7993/, - 8001/. -800-, 

dinár 287- kültöldi 2789 belfőldi. 299 effect, hollandi forint é64 6650, irancia íranak 645 -647-630, 
cseh kor.:: 488 -4 89 --490, némeit márka 29 35 -30940 3950, osztrák schilkag 23222325 2350, magyar pengő 28 70 -28 75-29-, svájci fraak: 31 70-3173 -2170. 

doilár: szláviában állandó nyugalom he- 
lyett állandó forrongás van. 

A Daily Mail belgrádi tudósitója je- 
lenti, hogy Jugoszláviában leirhatat- 
lan izgalom uralkodik. Az állandó iz- 
galom oka az, hogy a területileg lé- 
nyegesen megnagyobbodott Jugoszlá- 
viában a nemzetiségek tarka-barka 
egyvelege a különböző tartományok- 
ból van összekaparva. 
A belgrádi lapok vezércikkekben 

toglalkoznak a legujabb események- 
kel, amikor a parlament és az ellen- 
pParlament ugyanegy napon nyilt 
meg. Az eseményekről szólva egyönte- 
tüen megállapitják, hogy Belgrádban 

olasz ira: 863-865 8 80, 

ferményárak 
Buza 655. tengeri 250, zab 520, korpa 490. Irányzat: Tartott 

a 
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kapható a és Zágrábban két ellentétes irányt je- DÉLI HIRLAP löltek meg Jugoszlávia fejlődésére. 
kiadóhivatalában Belgrádban centralisztikus, Zág- 

rábban decentralisztikus irány az 

Felelés kiadé: VARNAY ELEMER ar. 

16430-164.50-164- 
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i kében Bukarest és Kolozsvár 
! minden ötven kilóméteres táv 
ban kényszerleszálló helyet lé es 
tek és ezek a helyek azt a célt egol 
ják, hogy abban az esetben. amiko myi 
repülőgépnek valamilyen baja tör 
ne, a kijelölt helyen siklórepülé 
simán lehessen leszállni. A szem 
forgalmon kivül a repülőgépek a tt 
tai forgalmat is lebonyolitják mi yut, 
Brassóban és Nagyszebenben, ille 
a két város felett ejtőernyővel po 
zsákokat dobnak le. A személyi fo 
lom és a postai közlekedés augusz 
tizenötödikén indul meg és szepti 

mis ber elsejéig hetente kétszer, azon 
szlatal pedig naponta közlekednek rep 

gépek. 

községibirő és jegyz 

előzetes 

Dimbra Sándor zarándi jegyzőt Hsn 

UANI 

Inulabil 

lui 
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Sikkasztó 

Arad, augusztus , 
1b né 

1 z 
helyi ielatilai 

Az aradi ügyészség tegnap délel 

letartóztatásba 

Jakab CGávril ottani községi bi 

A két községi tisztviselő ellen sal 
visszaélések derültek ki. Aradme 

alispáni hivatalához ugyanis nem 

gen olyan jelentés érkezett, am 

szerint Zaránd község jegyzője és 

rája összejátszva nagyobb öss i 

tulajdonitottak el a községi pénz 0k 

ből. Ezen jelentés alapján az ar m 
pénzügyigazgatóság kiküldöttje tö miay 
napon keresztül vizsgálatot tartoti rt), 
zarándi községházán és a vizsgálatm 
lepő eredménnyel végződött Megál áj 

pitást nyert, hogy a község hivata . 
pénzeiből négyszáznyolcvanezer 

hiányzik, amely tekintélyes összel uM 
a jegyző és a községi biró saját ( ui 

Felgrádi 
jaira használta fel. A községben na 

az elkeseredés a két hütlen tisztvis 

ellen. 

i 
áy TIZEZER HAZ PUSsSZTULÁS 

Tokióból jelentik: A város fölött il 
zatos vihar dühöngött, A szökőárál 
okozott áradás tizezer házat elpus? 
tott. Nyolevan falu lakosságát ki k 
lett lakoltatni. A hajléktalanok szás ]4 
nyolevanezer. Eddig tizenkét halotti 
érkezett jelentés. 

HERRIOT A KÖLNI SAJTÓKIÁ 
LITÁSON. Kölnből jelentik: A saj! 
kiállitás megtekintésére tegnap 
be érkezett Herriot francia ku y 
miniszter. Kiséretében előkelő franc 1 
ujságirók voltak. A kiállitáson Kö 
város főpolgármestere fogadta ; 
tiszteletére reggelit adott. 
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